GARMIN.

FUSION APOLLO™ MS-RAB00

Upute za instalaciju

Vazne sigurnosne informacije

Nepostivanje ovih upozorenja i mjera opreza moze rezultirati ozljedom, oStecenjem plovila ili lo§im radom
proizvoda.

U kutiji proizvoda potrazite list Vazni podaci o sigurnosti i proizvodu koji sadrzi upozorenja i druge vazne
informacije o proizvodu.

Uredaj se mora montirati u skladu s ovim uputama.

Istosmjerno napajanje plovila trebate iskljuciti prije provedbe svih izmjena na njemu.

Prije nego Sto ovaj proizvod prikljucite na napajanje, provjerite je li pravilno uzemljen kako je opisano u ovim
uputama.

Kod odabira kabela napajanja i linijskog ili standardnog osiguraca, morate pregledati primjenjive upute za
napajanje i pridrzavati ih se. Upotreba nepravilno specificiranog kabela napajanja, linijskog ili standardnog
osiguraca za vasu vrstu instalacije moZze dovesti do pozara ili drugih potencijalnih problema koji bi mogli
rezultirati teskim ozljedama, osteéivanjem uredaja ili plovila ili pak losim radom proizvoda. (VazZne informacije o
napajanju za nove instalacije, stranica 13).

Kako biste izbjegli potencijalni rizik od pozara koji moze dovesti do teskih ozljeda ili oSte¢enja imovine,
osigurace iz sustava zamijenite iskljuCivo osiguracima iste vrste i specifikacija.

/\ OPREZ

Kako biste izbjegli moguénost nastanka ozljeda, tijekom busSenja, rezanja ili brusenja uvijek nosite zastitne
naocale, stitnike za usi i masku protiv prasine.

OBAVIJEST

Pri buseniju ili rezanju uvijek provjerite Sto se nalazi s druge strane povrsine kako biste izbjegli oSte¢enje plovila.

Nemojte upotrebljavati stereouredaj kao Sablonu kada busite otvore za montazu zato $to time mozete oStetiti
stakleni zaslon i ponistiti jamstvo. Morate upotrebljavati samo prilozenu Sablonu kako biste ispravno izbusili
otvore za montaZzu.

Postavljac je duzan osigurati uskladenost instalacije sa svim primjenjivim lokalnim, regionalnim i nacionalnim
propisima, standardima i najboljim praksama za nautiCke elektriCne sustave. Morate potvrditi kako su sva
ozicenja, zastite strujnih krugova, uzemljenje i nacini montaze u skladu sa zahtjevima za plovilo i mjestom
ugradnje, ukljucujuci primjenjive standarde kao $to su ABYC?®, ISO, RCD i drugi relevantni nauticki elektricni
standardi.

Prije nego Sto pocnete s montazom obavezno procitajte sve upute. Ako tijekom montaZe proizvoda naidete na
probleme, obratite se sluzbi za korisnicku podrsku tvrtke Garmin®.
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Sadrzaj pakiranja

+ Brtva za montazu

+  Cetiri samozatezna vijka veli¢ine 8

+ Dva poklopca za vijke

+ Razvodni kabel za napajanje i zvucnik

+ Pomoc¢ni ulaz, izlaz i razvodni kabeli subwoofera
+ NMEA 2000° spojni kabel od 2 m (6 ft)

+ Poklopac protiv prasine

Potrebni alati

+ Krizni odvijac

+ Elektricna busilica

+ Svrdlo (veli¢ina ovisi o materijalu povrsine i vijcima koji se upotrebljavaju)

+ Rotirajuci alat ili ubodna pila

+ Odgovarajuce specificirani linijski ili standardni osigura¢ za primarni kabel napajanja (Vazne informacije o
napajanju za nove instalacije, stranica 13)

+ Linijski osigura¢ od 1 A za kabel za pogon

+ Brtvilo za plovila na bazi silikona (nije obavezno)

- Zica za produljivanje kabela napajanja i uzemljenja. Potreban promjer Zice ovisi o duljini produzetka i
priklju¢enom izvoru napajanja (Vodic¢ za veli¢inu kabela za napajanje, stranica 8).

- Zica promjera 0,33 mm? (22 AWG) za produljenje kabela za pogon

Preporuke za montazu

/\ OPREZ

Kod visokih temperatura okoline i nakon duZe upotrebe straznja strana kucista uredaja mogla bi se zagrijati
toliko da je ne smijete dirati. Kako biste izbjegli moguée tjelesne ozljede, uredaj se mora montirati na mjesto
gdje korisnici mogu pristupiti samo prednjoj strani uredaja, a gdje se straznja strana uredaja ne moze dodirnuti
tijekom rada.

OBAVIJEST

Ovaj se uredaj treba montirati na lokaciji koja nije izlozena ekstremnim temperaturama ili uvjetima.
Temperaturni raspon ovog uredaja naveden je u specifikacijama proizvoda. Dulje izlaganje temperaturama
izvan navedenog temperaturnog raspona tijekom skladistenja ili upotrebe moze uzrokovati kvar uredaja.
Jamstvo ne pokriva ostec¢enja uzrokovana ekstremnom temperaturom i povezane posljedice.

+ Stereouredaj morate montirati na ravnu povrsinu.

+ Uredaj morate montirati na mjesto koje ima adekvatnu ventilaciju i na kojem nece biti izloZen vruéini.

+ Kada se pravilno montira s pomoc¢u dodatnog brodskog brtvila, stereouredaj je vodootporan s prednje
strane. Prikljucci na straznjoj strani nisu vodootporni pa ne smijete montirati stereouredaj na mjesto gdje bi
se njegova straznja strana mogla potopiti ili redovito biti izlozena vodi.

+ Ako stereouredaj montirate na lokaciju koja povremeno moze biti izlozena vodi, morate ga montirati u
rasponu od 45 stupnjeva ispod ili 15 stupnjeva iznad vodoravne ravnine.

+ Ako stereouredaj montirate na lokaciju koja povremeno mozZe biti izlozena vodi, kabelu morate dodati petlju
za kapanje kojom se omogucuje kapanje vode niz kabel i tako izbjegava osteéenje stereouredaja.

+ Ako stereouredaj trebate montirati izvan plovila, morate ga montirati na lokaciju koja se nalazi na sigurnoj
udaljenosti od razine vode, na kojoj se ne moze potopiti i na kojoj ga dokovi, stupovi ili druga oprema ne
mogu ostetiti.

+ Kako bi se izbjegle interferencije s magnetskim kompasom, trebali biste montirati stereouredaj na
udaljenosti od najmanje 40 cm (15,75 in) od kompasa.

Montiranje stereouredaja

OBAVIJEST

Nemojte upotrebljavati stereouredaj kao Sablonu kada busite otvore za montazu zato Sto time mozete ostetiti
zaslon i ponistiti jamstvo. Morate upotrebljavati samo prilozenu Sablonu kako biste ispravno izbusili otvore za
montazu.
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Pazite pri rezanju otvora za montazu stereouredaja. Nema puno mjesta izmedu kucista i otvora za montazu te
biste izrezivanjem prevelikog otvora mogli narusiti stabilnost stereouredaja nakon montaze.

Nemoijte stavljati mast ili mazivo na vijke kada uc¢vrséujete stereouredaj na povrsinu za montazu. Mast i ostala
maziva mogu uzrokovati Stetu na kuéistu stereouredaja.

Prije montaze stereouredaja na novu lokaciju povrsine za montazu, morate odabrati lokaciju u skladu s
preporukama za montiranje.

1  Zalijepite Sablonu na povrsinu za montazu.
2  Izbusite rupu u kutu isprekidane crte na Sabloni.
3 IzreZite povrsinu za montazu (@ duz unutrasnje strane isprekidane crte oznacene na Sabloni.

Provjerite jesu li rupe za montazu na stereouredaju poravnate s probnim rupama na Sabloni.
S pomocu odgovarajuc¢eg svrdla za povrSinu za montazu i vijka izbusite probne rupe.
Maknite Sablonu s povrs$ine za montiranje.

Dovrsenje postupka:

+  Ako montirate stereouredaj na suhoj lokaciji, stavite uklju¢enu brtvu za montazu @ na straznju stranu
stereouredaja.

+ Ako montirate stereouredaj na lokaciju koja je izlozena vodi, stavite brtvilo za plovila na bazi silikona na
povrsinu za montazu oko izrezane Sablone.

No g b

OBAVIJEST

Nemojte montirati prilozenu brtvu za montazu ako ste stavili brtvilo na povrSinu za montazu. Upotreba
brtvila i brtve za montazu moZe smanijiti vodootpornost.

8 Ako nemate pristup straznjem dijelu stereouredaja nakon montaze, povezite potrebne kabelske prikljucke.
9  Pridvrstite stereouredaj za povrsinu za montazu s pomocu isporuéenih vijaka .

Kada pricvrscéujete stereouredaj na povrsinu za montazu, vijke biste trebali pritegnuti rukom kako ih ne
biste previse pritegnuli.

10 Pri¢vrstite poklopce za vijke @.

Preporuke za povezivanje

Kako bi stereouredaj ispravno funkcionirao, morate ga prikljuciti na napajanje, zvucnike i ulazne uredaje. Prije
bilo kakvog spajanja pazljivo isplanirajte raspored stereouredaja, zvucnika i ulaznih uredaja, kao i opcionalne
NMEA 2000° mreze, Fusion PartyBus™ mreze, Garmin BlueNet™ mreze ili Legacy Garmin® Marine Network mreZze.
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Prikljucci

ANTENNA?2  NMEA 2000 BTWORK ARC IN

G

ANTENNA 1

ANTENNA ILI
ANTENNA 1

ANTENNA 2

NMEA 2000
NETWORK

USB
ARC IN

FUSE

Povezuije stereouredaj s AM/FM antenom s pomocu standardnog DIN utikaca (nije prilozen).

Na europskom modelu stereouredaj mozete povezati s kompatibilnom antenom za digitalno audioe-
mitiranje (DAB) s pomocu standardnog DIN utikaca (nije priloZzen) za primanje DAB stanica u regijama
gdje je to dostupno.

Ako montirate stereouredaj na plovilo s metalnim trupom, morate upotrebljavati antenu koja treba

biti uzemljena. Ako montirate stereouredaj na plovilo koje nema metalni trup, morate upotrebljavati
antenu koja ne treba biti uzemljena. Informacije potrazite u uputama za montazu koje ste dobili s
antenom.

Ovaj se priklju¢ak nalazi samo na europskim modelima.

Povezuje se s kompatibilnom DAB antenom putem muskog FAKRA prikljucka (nije priloZzen) za
primanje DAB stanica u regijama gdje je to dostupno.

Povezuje se s FM antenom putem muskog FAKRA priklju¢ka (nije prilozen).

Pri upotrebi ovog prikljucka morate ga konfigurirati za vrstu antene kojom se koristite (Konfiguriranje
prikljucaka za antenu za DAB i FM antene, stranica 12).

Povezuje stereouredaj na NMEA 2000° mrezu (Dijagram oZi¢enja sustava NMEA 2000°, stranica 12).

Garmin BlueNet™ mrezni prikljucak.

Povezuje stereouredaj na Garmin® ploter ili na drugi Fusion PartyBus™ stereouredaj, zonski stereoure-
daj ili mrezu (Fusion PartyBus™ umreZavanje, stranica 14).

Povezuije stereouredaj na USB-C® uredaj ili USB-C produzni kabel (nije prilozen).

Povezuje stereouredaj s digitalnim izvorom zvuka kao $to je TV ili DVD player putem povratnog
audiokanala (ARC) preko prikljucka HDMI® (Povratni audiokanal, stranica 12).

Sadrzava unutarnji osigurac od 25 A za uredaj.

NAPOMENA: Ovaj je osigura¢ dodatak odgovarajuée specificiranom standardnom ili linijskom
osiguracu koji je potreban pri povezivanju s izvorom napajanja (VaZne informacije o napajanju za
nove instalacije, stranica 13).

Povezuje stereouredaj na razvodni kabel za pomo¢éni ulaz 2 te za linijski izlaz i izlaze za subwoofer za
zone 3i 4.

Povezuje stereouredaj na razvodni kabel za pomo¢ni ulaz 1 te za linijski izlaz i izlaze za subwoofer za
zone 1i 2.

Povezuje stereouredaj na napajanje i razvodni kabel za zvucnik.

Fusion Apollo™ MS-RA800
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Povezivanje razvodnog kabela i identifikacija prikljucka

kljucka

Uzemljenje (-)

{(AZ7zZ

Boja gole zice ili
naziv RCA
oznake

Crna

Napomene

Prikljucuje se na izvor napajanja (Prikljucivanje na napajanje,
stranica 7).

Napajanje (+)

Zuta

Prikljucuje se na izvor napajanja (Prikljucivanje na napajanje,
stranica 7).

Sustav paljenja

Crvena

Prikljucuje se na izvor napajanja (Prikljucivanje na napajanje,
stranica 7).

Ukljucivanje pojacala

Plava

Povezuje se na opcionalna vanjska pojacala, omogucujuciim da
se ukljuce kada se ukljuci stereouredaj.

OBAVIJEST

Za povezano pojacalo mora se upotrijebiti isto uzemljenje (-) kao i
za stereouredaj kako bi ova Zica za signal ispravno funkcionirala.

UtiSavanije prilikom poziva

Smeda

Pokrece se kada se prikljuci na zemlju (-) na koju je prikljucen
stereouredaj.

Na primjer, kada povezete tu zicu s kompatibilnim hands-free
mobilnim kompletom, zvuk se utiSava ili se ulaz uklapa na Aux1
kada se primi poziv i komplet se prikljuc¢i na zicu zemlje (-) na
kojoj je i stereouredaj. Ovu funkciju mozete omoguciti u izborniku
s postavkama.

Zatamnjivanje

Narancasta

Povezuje zicu za osvjetljenje plovila kako bi se zaslon stereoure-
daja zatamnio kada su svjetla uklju¢ena.

Mjerac zice za osvjetljenje mora biti prikladan za prekidac koji
napaja osigurac na koji je povezan.

OBAVIJEST

Da bi zica za zatamnjivanje radila ispravno, i stereouredaj i plovilo
moraju biti na istom prikljucku zemlje (-).

Zona zvuénika 1 lijevo (+)

Bijela

Zona zvuénika 1 lijevo (-)

Bijela/crna

Zona zvucnika 1 desno (+)

Siva

Zona zvuc¢nika 1 desno (-)

Siva/crna

Zona zvuénika 2 lijevo (+)

Zelena

Zona zvuénika 2 lijevo (-)

Zelena/crna

Zona zvucnika 2 desno (+)

Ljubicasta

Zona zvuc¢nika 2 desno (-)

Ljubi¢asta/crna

Fusion Apollo™ MS-RA800
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Boja gole zice ili

e naziv RCA Napomene

kljucka Pk

Linijski izlaz zone 1 (lijevi) ZONE 1 Pruza izlaz za vanjsko pojacalo i povezuje se s namjestanjem

Linijski izlaz zone 1 (desni) ZONE 1 SUB OUT 9glasnoce za zonu 1.

Izlaz za subwoofera za zonu 1 Svaki kabel subwoofera pruza jedan mono izlaz napajanom sub-
wooferu ili pojac¢alu subwoofera.

Linijski izlaz zone 2 (lijevi) ZONE 2 Pruza izlaz za vanjsko pojacalo i povezuje se s namjestanjem

Linijski izlaz zone 2 (desni) ZONE 2 SUB OUT glasnoce za zonu 2.

Izlaz za subwoofer za zonu 2 Svaki kabel subwoofera pruza jedan mono izlaz napajanom sub-
wooferu ili pojacalu subwoofera.

Lijevi pomoc¢ni ulaz 1 AUX IN 1 Pruza stereo linijski RCA ulaz za audioizvore kao Sto su CD ili

Desni pomoéni ulaz 1 MP?3 player.

Linijski izlaz zone 3 (lijevi) ZONE 3 Pruza izlaz za vanjsko pojacalo i povezan je s namjestanjem

Linijski izlaz zone 3 (desni) ZONE 3 SUB OUT glasnoce za zonu 3.

Izlaz za subwoofer za zonu 3 Svaki kabel subwoofera pruza jedan mono izlaz napajanom sub-
wooferu ili pojacalu subwoofera.

Linijski izlaz zone 4 (lijevi) ZONE 4 Pruza izlaz za vanjsko pojacalo i povezuje se s namjestanjem

Linijski izlaz zone 4 (desni) ZONE 4 SUB OUT 9lasnoce za zonu 4.

Izlaz za subwoofer za zonu 4 Svaki kabel subwoofera pruza jedan mono izlaz napajanom sub-
wooferu ili pojacalu subwoofera.

Lijevi pomoéni ulaz 2 AUXIN 2 Pruza stereo linijski RCA ulaz za audioizvore kao $to su CD ili

Desni pomoéni ulaz 2 MP3 player.

Vazne informacije o napajanju za postojece ili OEM instalacije

Morate pregledati primjenjive vazne informacije o napajanju i pridrzavati ih se. Ako to ne ucinite, moze doc¢i
do pozara ili drugih potencijalnih problema koji bi mogli rezultirati teSkim ozljedama, ostecivanjem uredaja ili
plovila ili pak loSim radom proizvoda.

Smjernice za zamjenu prethodnog Fusion® stereouredaja

Ako zamjenjujete prethodni Fusion stereouredaj, mozda ¢ete moci upotrijebiti postojece oZi¢enje kabela
napajanja od 15 A i za novi stereouredaj. Procitajte ove upute, a upotrebu postojeceg kabela napajanja
odaberite samo ako su zadovoljene.

+ Ako zvucnike ne povezujete sa stereouredajem jer umjesto toga namjeravate povezati stereouredaj s
vanjskim pojacalom, mozete upotrijebiti postojece oziCenje kabela napajanja od 15 A. Obratite paznju na
upute za montazu iskljuc¢ivo za upotrebu vanjskog pojacala (Nove instalacije za upotrebu iskljucivo vanjskog
pojacala, stranica 13).

+ Ako zvucnike sa stereouredajem povezujete na nacin da rabite unutarnje pojacalo, moci ¢ete upotrijebiti
postojeci kabel napajanja od 15 A, pod uvjetom da se pridrzavate sljedecih uputa:

+ Kabel napajanja mora biti specificiran za najmanje 15 A.

+ Linijski ili standardni osigura¢ postavljeni na pozitivni pol moraju biti od 15 A

+ Maksimalan dopusteni pad napona stereouredaja je 1,0 Vdc za sustav od 12 V DC, odnosno 2,0 V DC za
sustav od 24 V DC."

+ Morate postaviti odgovarajuée profile za povezane zvucnike u postavkama za DSP u aplikaciji Fusion
Audio.

OBAVIJEST

Ako stereouredaj ugradite s pomocu postojeceg kabela napajanja od 15 A, bez postavljanja
odgovarajucih profila za zvucnike, moze do¢i do prekoracenja vrijednosti pojacala i pregorijevanja
osiguraca.

Smjernice za OEM instalacije

Ako stereouredaj ugradujete kao proizvodac originalne opreme (OEM), mozete upotrijebiti odobreni
specijalizirani adapterski kabel za napajanje i zvucnik. Ako je to moguce, rabite adapterske kabele od 25 A.

1 Kad izradunavate pad napona, obavezno zbrojite duljinu kabela pozitivnog i negativnog pola, a nemojte zaboraviti i linijski ili standardni osigura¢ te
rastavljacke sklopke.
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lako to nije primjenjivo kod svih instalacija, mozete upotrijebiti odobreni adapterski kabel od 15 A ako se

pridrzavate nize navedenih smjernica. Odobreni kabel od 15 A obuhvaca sljede¢e Garmin® kataloske brojeve:

+ 010-12482-00

+ 010-12482-40

Kad stereouredaj povezujete s odobrenim to adapterskim kabelom za napajanje i zvu¢nik od 15 A, pridrzavajte

se sljedecih uputa:

+ Struja koja prolazi kroz te adapterske kabele ne smije biti jaca od 15 A.

+ Linijski ili standardni osigura¢ postavljeni na pozitivni pol moraju biti od 15 A.

+ Kabel napajanja mora biti specificiran za najmanje 15 A.

+ Maksimalan pad napona stereouredaja ne smije prekoraciti 1,0 Vdc za sustav od 12 V DC, odnosno 2,0 V DC
za sustav od 24 V DC."

+ Morate postaviti odgovarajuée profile za povezane zvucnike u postavkama za DSP u aplikaciji Fusion® Audio.

Prikljucivanje na napajanje
Da biste stereouredaj prikljucili na napajanje, zutu, crvenu i crnu Zicu morate spojiti s izvorom napajanja. Zuta

i crvena zica imaju razliCite funkcije, a nacin njihovog spajanja ovisi o nacinu na koji stereouredaj namjeravate
upotrebljavati na plovilu.

OBAVIJEST

Ako dulje vrijeme ne upotrebljavate plovilo, trebali biste prekinuti napajanje stereouredaja da biste sprijecili
praznjenje akumulatora.

Zuta Zica:

. Ova zica osigurava napajanje stereouredaja.

. Ta Zica mora biti spojena preko odgovarajuce specificiranog standardnog ili linijskog osiguraca (Vazne
informacije o napajanju za nove instalacije, stranica 13)

. Ova zica osigurava neprestano napajanje stereouredaja i ispraznit ¢e akumulator cak i ako se

stereouredaj ne upotrebljava. Ako plovilo nema prekidac strujnog kruga ili ako prekida¢ ne mozete
upotrijebiti za prekidanje napajanja stereouredaja kada spremate plovilo, na ovu biste zicu trebali spojiti
rucni prekidac.

. Kada produljujete ovu zicu, potreban promjer zice ovisi o duljini produzetka i priklju¢enom izvoru
napajanja (Vodic za veli¢inu kabela za napajanje, stranica 8)

Crvena Zica:

. Ova se zica putem prekidaca za pokretanje motora ili rucnog prekidac¢a moze spojiti s istim izvorom

napajanja kao i zuta zica. To vam omogucéuje da automatski prilikom ukljucivanja i iskljucivanja plovila ili
aktiviranja prekidaca ukljucite i iskljucite stereouredaj.

. Ukljucivanje i iskljucivanje stereouredaja s pomocu ove Zice isto je kao i ukljucivanje i iskljucivanje
stereouredaja s pomocéu gumba napajanja na stereouredaju. Ako stereouredaj namjeravate ukljucivati i
iskljucivati uz pomo¢ gumba napajanja na stereouredaju, povezanog plotera ili daljinskog upravljaca, ovu
zicu nije potrebno prikljucivati putem paljenja ili rucne sklopke te ju je mogucée povezati sa zutom zicom.
Ova zica mora biti spojena da biste mogli ukljuciti stereouredaj.

. Ako stereoureda;j iskljucite s pomocu ovog prekidaca ili gumba napajanja, on ¢e prije¢i u stanje mirovanja
iz kojeg ¢e se brze ponovno ukljuciti nego da ste ga iskljucili iz napajanja s pomocu zute zice.
Stereouredaj u stanju mirovanja trosi do 350 mA, a kada se plovilo ne upotrebljava, stereouredaj morate
iskljuciti iz napajanja putem prekidaca strujnog kruga ili ruéne sklopke na zutoj zici kako biste sprijecili
praznjenje akumulatora.

:
Ovu zicu morate prikljuciti na napajanje putem osiguraca od 1 A (nije obuhvaéen isporukom), neovisno
o tome je li priklju¢ena na paljenje ili rué¢nu sklopku. PrikljuCivanje ove zice na napajanje bez osiguraca
moglo bi uzrokovati kratki spoj na zici, Sto pak moze dovesti do pregrijavanja i moguénosti pozara.

. Ako je ovu zicu nuzno produljiti, upotrijebite Zicu od 0,33 mm? (22 AWG).

Crna zica:

. Ovo je zica uzemljenja i morate je spojiti s negativnim polom izvora napajanja ili sa zajednickim
uzemljenjem.

1 Kad izradunavate pad napona, obavezno zbrojite duljinu kabela pozitivnog i negativnog pola, a nemojte zaboraviti i linijski ili standardni osigura¢ te
rastavljacke sklopke.
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. Kada produljujete ovu zicu, potreban promijer zice ovisi o duljini produzetka i prikljucenom izvoru
napajanja (Vodi¢ za veli¢inu kabela za napajanje, stranica 8)

Vodi¢ za velic¢inu kabela za napajanje

Dimenzije Zice potrebne za prikljuCivanje stereouredaja na napajanje i zemlju ovisi o izvoru napajanja i duljini
kabela provedenog od izvora napajanja do stereouredaja. Dimenzije Zice prikladne za vasu instalaciju potrazite
u ovoj tablici. U ovoj su tablici navedeni otpori prikljucaka.

NAPOMENA: Ako upotrebljavate aluminijski kabel, odaberite kabel dvostruko ve¢eg promjera od onog
navedenog u nastavku kako biste nadoknadili moguci pad napona zbog materijala od kojeg je napravljen kabel.

Izvor napajanja Manje od 1 m (3,5 ft.) ‘ 1do 5m (3,5do 16 ft.) Vise od 5 m (16 ft.)
24 VDC 14 AWG 12 AWG 8 AWG

(2 do 3 mm?) (3 do 4 mm?) (8 do 10 mm?)
12VDC 12 AWG 8 AWG 4 AWG

(3 do 4 mm?) (8 do 10 mm2) (21 do 25 mm?)

Prikljucivanje na napajanje bez upotrebe prekidaca za pokretanje motora
Ovaj se nacin priklju€ivanja najcesée upotrebljava na veéim plovilima i na plovilima koja imaju viSe umreZenih
stereouredaja i drugih nautickih uredaja. U ovim je sluCajevima kratko vrijeme pokretanja manje vazno i
za iskljuCivanje stereouredaja i spreCavanje nezeljenog trosenja energije ucinkovitija je upotreba prekidaca
strujnog kruga ili posebnog prekidaca na elektricnoj ploci.

OBAVIJEST

Ako ne upotrebljavate plovilo, s pomocu prekidaca strujnog kruga ili ru¢nog prekidaca trebali biste prekinuti
napajanje stereouredaja da biste sprijecili praznjenje akumulatora.

1 Za planiranje oziCenja upotrijebite ovaj dijagram.

- 5
Stavka Opis Napomene
@ Zuta Zica Ovu Zicu trebate spojiti s crvenom zicom prije nego Sto ih obje spojite s
ru¢nim prekidacem ili prekida¢em strujnog kruga.
@ Crvena Zica Ovu Zicu trebate spojiti sa zutom zicom tako da preuzme ulogu fizickog
prekidaca za stanje mirovanja.
@ Osigurac od 1 A (ne isporucuje Ovaj osiguraC¢ morate spojiti s crvenom zicom prije nego Sto je spojite sa
se) Zutom Zicom.
@ Rucni prekida¢ (opcionalno) Ovaj sklopka je potrebna samo ako nije dostupan prekidac strujnog kruga
ili ako je to prakticniji nacin iskljuCivanja napajanja stereouredaja.
® Crna Zica Uzemljenje (-)
Zicu morate prikljugiti na zemlju izvora napajanja ili na zajedni¢ku zemlju.
8 Fusion Apollo™ MS-RA800
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Stavka Opis Napomene

@ Odgovarajuce specificirani Odgovarajuce specificirani linijski ili standardni osigura¢ obavezan je te
linijski ili standardni osigura¢ | mora biti specificiran u skladu sa zahtjevima po pitanju jakosti struje insta-
(Vazne informacije o lacije stereouredaja i odabranog kabela napajanja. Linijski ili standardni

napajanju za nove instalacije, | osiguraC¢ mora biti postavljen na baterijski kraj kabela napajanja.
stranica 13)

@ Odgovarajuce specificirani Ako je stereouredaj povezan s razdjelnim naponskim kabelom ili sabirni-
osigurac za razdjelni naponski com koji opsluzuju i drugu opremu, mora ukljucivati i linijski ili standardni
kabel (VazZne informacije o osigurac specificiran za predmetni razdjelni naponski kabel. Linijski ili
napajanju za nove instalacije, ~ standardni osigura¢ ne smije biti udaljen preko 150 mm (6 in¢a) od
stranica 13) baterije.

2 Provedite sve Zice do razvodnog kabela stereouredaja, prekidaca strujnog kruga ili prekidaca i izvora
napajanja kako je potrebno.

Razvodni kabel spojite sa stereouredajem tek nakon Sto ste spojili sve gole Zice.
3 Na crvenu i zutu Zicu spojite sve potrebne osigurace.
4 Razvodni kabel spojite na stereouredaj.

Kada je zatvoren prekida¢ strujnog kruga ili ru¢na sklopka na kombiniranoj crvenoj i zutoj zici, stereouredaj
je uvijek ukljucen. Po potrebi s pomo¢u gumba napajanja na stereouredaju, povezanom ploteru ili daljinskom
upravljacu stereouredaj mozete postaviti u stanje mirovanja s malom potrosnjom energije.

Prikljucivanje na napajanje s pomocu prekidaca za pokretanje motora

Ovaj se nacin prikljucivanja najcesée upotrebljava na gliserima i slicnim sportskim ili rekreativnim plovilima
na kojima se motor ¢esto ukljucuje i iskljucuje. U ovim je slucajevima brz ulazak u stanje mirovanja i brzo
ukljucivanje pozeljno jer se time osigurava brzo zaustavljanje glazbe i njezino pokretanje nakon ponovnog
ukljucivanja motora. Stereouredaj u stanju mirovanja upotrebljava do 350 mA, a Zice napajanja trebate
spojiti s prekidacem strujnog kruga ili s ruénim prekidacem da biste izbjegli praznjenje akumulatora kada ne
upotrebljavate plovilo.

OBAVIJEST

Ako dulje vrijeme ne upotrebljavate plovilo, s pomocu prekidaca strujnog kruga ili drugog ru¢nog prekidaca na
zutoj zici trebali biste prekinuti napajanje stereouredaja da biste sprijecili praznjenje akumulatora.

2Q @

s

1 Za planiranje oZi¢enja upotrijebite ovaj dijagram.

Stavka Opis Napomene

@ Zuta Zica Ovu zicu morate spojiti s istim izvorom napajanja s kojim je spojen
prekidac za pokretanje motora ili prekida¢ za dodatnu opremu.

@ Crvena Zica Ovu zicu morate spojiti s prekidacem za pokretanje motora ili prekidacem
za dodatnu opremu prije nego $to je spojite na isti izvor napajanja s kojim
je spojena Zuta zZica.

Fusion Apollo™ MS-RA800 9
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Stavka Opis Napomene

®

Osigurac od 1 A (ne isporucuje
se)

Ovaj osigura¢ morate spojiti s crvenom zicom prije nego $to je spojite s
prekidacem za pokretanje motora ili prekidacem za dodatnu opremu.

@

Prekida¢ za pokretanje motora
ili prekidac¢ za dodatnu opremu

Spajanje crvene Zice i ovog prekidata omogudéuje stereouredaju da nakon
iskljuCivanja motora prijede u stanje mirovanja s malom potro$njom
energije kako bi se brze uklju¢io nakon ponovnog pokretanja motora.

Crna zica

Uzemljenje (-)

@ @

Odgovarajuce specificirani
linijski ili standardni osigurac
(Vazne informacije o
napajanju za nove instalacije,
stranica 13)

Odgovarajuce specificirani linijski ili standardni osigurac¢ obavezan je te
mora biti specificiran u skladu sa zahtjevima po pitanju jakosti struje insta-
lacije stereouredaja i odabranog kabela napajanja. Linijski ili standardni
osigurac mora biti postavljen na baterijski kraj kabela napajanja.

Q

Odgovarajuce specificirani
osigurac za razdjelni naponski
kabel (Vazne informacije o
napajanju za nove instalacije,
stranica 13)

Ako je stereouredaj povezan s razdjelnim naponskim kabelom ili sabirni-
com koji opsluzuju i drugu opremu, mora ukljucivati i linijski ili standardni
osigurac specificiran za predmetni razdjelni naponski kabel. Linijski ili stan-
dardni osigurac¢ ne smije biti udaljen preko 150 mm (6 inca) od baterije.

2 Provedite sve Zice do razvodnog kabela stereouredaja, prekidaca za pokretanje motora ili prekidaca za
dodatnu opremu, prekidaca strujnog kruga i izvora napajanja kako je potrebno.

Razvodni kabel spojite sa stereouredajem tek nakon Sto ste spoijili sve gole Zice.
3 Nacrvenu i zutu Zicu spojite sve potrebne osigurace.
4 Razvodni kabel spojite na stereouredaj.

Kada ukljucite prekidac¢ za pokretanje motora, ukljucuje se i stereouredaj, kao i ostali dodatni elektronicki
uredaji. Kada iskljucite prekidac za pokretanje motora, stereouredaj prelazi u stanje mirovanja s malom
potroSnjom energije.

Zone zvucnika
Zvucnike mozete grupirati na jednom podrucju u zonu zvucnika. Time mozZzete pojedinacno kontrolirati zvu¢nu
razinu zona. Na primjer, mozete utiSati zvuk u kabini, a pojacati na palubi.

Zice zvugnika na razvodnom kabelu za zone 1 i 2 napaja integrirano pojacalo. Kako biste upotrebljavali RCA
linijske izlaze i RCA izlaze za subwoofer za zone 1 i 2, morate povezati vanjska pojacala.

Zone 3 i 4 dostupne su samo kao linijski izlazi. Kako biste upotrebljavali RCA linijske izlaze i RCA izlaze za
subwoofer za zone 3 i 4, morate povezati vanjska pojacala.

MozZete postaviti ravnotezu, ograniciti glasnoéu zvuka, ton, frekvenciju subwoofera i naziv za svaku zonu te
konfigurirati druge postavke za zonu.

NAPOMENA: Frekvencija subwoofera ne moZe se podeSavati kada njome upravlja DSP.

Primjer prikljuCivanja sustava jedne zone

2/

\
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@ Zvucnici

@ Vodootporna veza

Ozicenje sustava zvucnika s pomocu linijskog izlaza

Ovaj dijagram prikazuje montazu sustava s vanjskim pojacalom i subwooferom koji su povezani na zonu 2 na
stereouredaju putem linijskog izlaza. MoZete povezati pojacalo i subwoofer na bilo koju od dostupnih zona na
stereouredaju.

NAPOMENA: Mozete povezati zvucnike s kabelima zvuénika za interno pojacalo stereouredaja putem linijskog

izlaza na zonama 1 i 2, iako podeS$avanje glasnoce utjeCe i na zvucnike povezane s internim pojacalom i na
linijski izlaz. To moze uzrokovati neujednacene razine glasnoce.

Zvucnici zone 1

Vodootporna veza

Zvucnici zone 2

® OO0

Zica za signal za ukljugivanje pojacala
Morate povezati ovu zicu na svako pojacalo povezano na zonski linijski izlaz.

Za povezano pojacalo mora se upotrijebiti isto uzemljenje (-) kao i za stereouredaj kako bi ova Zica za signal
ispravno funkcionirala.

Pojacalo s napajanjem povezano na linijski izlaz zone 2

@ ©

Linijski izlaz zone 2 i izlaz za subwoofer

Svaki kabel subwoofera pruza jedan mono izlaz napajanom subwooferu ili pojac¢alu subwoofera. Mozda éete
morati upotrijebiti RCA razdjelnik za povezivanje s pojacalom.

@ Subwoofer

Fusion Apollo™ MS-RA800
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Dijagram ozi¢enja sustava NMEA 2000°

©
0
0
(]

@ Stereouredaj
® Podrzani ploter, viSefunkcijski zaslon ili kompatibilni Fusion® NMEA 2000 daljinski upravljac¢

@ NMEA 2000 GPS antena, senzor brzine ili instrument za vjetar.
Ako je stereouredaj povezan s istom NMEA 2000 mrezom kao i kompatibilni motor, GPS antena, ploter s
ugradenom GPS antenom, instrumentom za vjetar ili senzorom brzine kroz vodu, moZze se konfigurirati tako da
se ja€ina zvuka automatski podesava prema broju okretaja motora, kopnenoj brzini, brzini vjetra ili brzini kroz
vodu. Dodatne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku stereouredaja.

@ Linijski prekidac

NMEA 2000 kabel napajanja
NAPOMENA: Standardni NMEA 2000 kabel napajanja ima linijski osigurac koji je potrebno ugraditi prilikom uspo-
stavljanja te veze.

(& NMEA 2000 spojni kabel, do 6 m (20 ft)

@ Izvor napajanja od 9 do 16 Vdc

Kabel blokatora signala ili osnovnog sklopa mreze NMEA 2000
@) T-prikljugak NMEA 2000

Kabel blokatora signala ili osnovnog sklopa mreze NMEA 2000

Povratni audiokanal

Povratni audiokanal (Audio Return Channel, ARC) omogucéuje reprodukciju digitalog zvuka s televizora ili drugog
izvora HDMI® putem zvucnika stereosustava.

ARC podrzavaju HDMI verzije 1.4 ili noviji kabeli. Kada planirate instalaciju stereouredaja, provjerite podrzavaju li
vasi uredaji i kabeli ARC. Veéina uredaja koji podrzavaju ARC imaju oznaku ARC ili eARC na HDMI prikljucku koji
podrzava ARC.

Televizor ili drugi izvor mozda treba konfigurirati za izlaz zvuka putem ARC-a. Ovaj stereouredaj podrzava ARC
(ne i eARC), CEC 1.4 i PCM stereo zvuk. Ako je potrebno, za konfiguraciju pogledajte priru¢nik uredaja.

Za upotrebu ARC funkcije duljina kabela HDMI nije ograni¢ena. Ako je vas stereouredaj od izvora udaljen vise od
5m (16 ft.), od proizvodaca kabela zatrazite potvrdu da podrzava ARC na potrebnoj duljini.

SAVJET: Pri upotrebi ARC izvora, na kompatibilnim televizorima jacinu zvuka stereouredaja moguce je
kontrolirati s daljinski upravljacem televizora.

Konfiguriranje priklju¢aka za antenu za DAB i FM antene

NAPOMENA: Ove upute primjenjive su samo za europske modele. DAB postaje odasilju samo o odredenim
podrucjima Europe, stoga svi modeli nemaju podrsku za ovu funkciju.

12 Fusion Apollo™ MS-RA800
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Na stereouredaju su dva prikljucka za antenu, a DAB antenu i FM antenu mozete prikljuciti na oba, ovisno o vrsti
prikljucka antene. Nakon prikljuCivanja antene, za pravilnu upotrebu antene morate konfigurirati stereouredaj.

1 Odaberite == > Postavke > Izvor > DAB.
2 Odaberite opciju:

+ Za konfiguriranje priklju¢ka za antenu za DAB antenu odaberite DAB antena:.
+ Za konfiguriranje priklju¢ka za antenu za FM antenu odaberite FM antena

Odaberite prikljucak za antenu na koji ste prikljucili antenu.
Ako je potrebno, ponovite ove korake za drugu antenu.

Ako priklju¢ena antena treba napajanje sa stereouredaja, odaberite == > Postavke > Izvor > DAB pa
odaberite Napajanje Antene 1 ili Napajanje Antene 2, ovisno o priklju¢ku na koji ste prikljucili antenu
(opcionalno).

W

a

Vazne informacije o napajanju za nove instalacije

Morate pregledati primjenjive upute za napajanje i pridrzavati ih se. Ako to ne ucinite, moze do¢i do pozaraili
drugih potencijalnih problema koji bi mogli rezultirati teskim ozljedama, ostecivanjem uredaja ili plovila ili pak
loSim radom proizvoda.

Ovisno o nacinu postavljanja i upotrebe, stereouredaj ima razliCite zahtjeve po pitanju kabela napajanja te

linijskog ili standardnog osiguraca. Prije no Sto odaberete produzni kabel napajanja i linijski ili standardni

osigurac, morate odrediti jedan ili dva predvidena nacina upotrebe stereouredaja te provjeriti zahtjeve za tu

vrstu instalacije:

+ Stereouredaj bit ¢e ugraden za upotrebu s unutarnjim pojac¢alom, odmah ili u buduénosti (Nove instalacije za
upotrebu unutarnjeg pojacala, stranica 13).

+ Stereouredaj bit ¢e ugraden za upotrebu samo s vanjskim pojacalom, a ugradeno pojacalo nikad nece biti u
upotrebi (Nove instalacije za upotrebu iskljuc¢ivo vanjskog pojacala, stranica 13).

Nove instalacije za upotrebu unutarnjeg pojacala

Ako zvucnike namjeravate povezati sa stereouredajem preko unutarnjeg pojacala, bilo u trenutku montazeiiliu
buduénosti, obavezno slijedite smjernice za kabele i osigurace. Upotreba neodgovarajuc¢eg kabela linijskog ili
standardnog osigura¢a moze dovesti do pozara ili drugih potencijalnih problema koji bi mogli rezultirati teSkim
ozljedama, oSte€ivanjem uredaja ili plovila ili pak loSim radom proizvoda.

Ako namjeravate rabiti ugradeno pojacalo stereouredaja, obratite paznju na sljede¢e smjernice i odaberite
odgovarajuce komponente. Ako zvucnike ne namjeravate povezati u trenutku montaze, ali ¢ete ih vjerojatno
povezivati kasnije, savjetujemo da slijedite ove smjernice kako biste izbjegli potrebu za ponovnim ozZi¢enjem u
buduénosti.

Kljucne specifikacije
Specifikacije napajanja

Izvor napajanja od 12 Vdc

Napajanje mora davati struju od najmanje
25A.

Izvor napajanja od 24 Vdc

Napajanje mora davati struju od najmanje
15A.

Specifikacije kabela
napajanja

Kabel napajanja mora biti specificiran za
najmanje 25 A.

Kabel napajanja mora biti specificiran za
najmanje 15 A.

Specifikacije linijskog ili
standardnog osiguraca

Linijski ili standardni osigurac¢ postavljeni
na pozitivni pol moraju biti od 25 A.

Linijski ili standardni osigurac¢ postavljeni
na pozitivni pol moraju biti od 15 A.

Pad napona

Maksimalan pad napona koji stereouredaj
moze sigurno izdrzati iznosi 1,0 V DC.

Maksimalan pad napona koji stereouredaj
moze sigurno izdrzati iznosi 2,0 V DC.

Zahtjevi za OEM-ove
(Smjernice za OEM instala-
cije, stranica 6)

Mozete rabiti specijalizirani Fusion®
kabelski adapter za napajanje. Mora biti
specificiran za najmanje 25 A.

Mozete rabiti specijalizirani Fusion kabelski
adapter za napajanje. Mora biti specificiran
za najmanje 15 A.

Nove instalacije za upotrebu iskljuc¢ivo vanjskog pojacala

Ako stereouredaj planirate povezati s vanjskim pojacalom umjesto povezivanja zvucnika s unutarnjim
pojacalom, pridrzavajte se sljedecih uputa. Ako mislite kako biste u mogucnosti zvucnike mogli povezati s

1 Kad izradunavate pad napona, obavezno zbrojite duljinu kabela pozitivnog i negativnog pola, a nemojte zaboraviti i linijski ili standardni osigura¢ te
rastavljacke sklopke.
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unutarnjim pojacalom, slijedite upute za montazu unutarnjeg pojacala kako biste izbjegli potencijalnu potrebu za
ponovnim ozi¢enjem sustava u buduénosti.

Kljuéne specifikacije Izvor napajanja od 12 ili 24 V DC

Specifikacije napajanja Napajanje mora davati struju od najmanje 5 A.

Specifikacije kabela napajanja Kabel napajanja mora biti specificiran za najmanje 5 A.

Specifikacije linijskog ili standardnog Linijski ili standardni osigurac¢ postavljeni na pozitivni pol moraju biti od
osiguraca 5A.

OBAVIJEST

Nakon montaze, postavku Ugrad.pojacalo uklju¢. morate prebaciti na stereo. Dodatne informacije potrazite u
korisnickom prirucniku za Fusion Apollo™ MS-RA800. Ako stereouredaj povezete s napajanjem pratec¢i navedene
specifikacije bez da prvo iskljucite, pa potom ukljucite unutarnje pojacalo, moze do¢i do pregorijevanja
osiguracCa, pregrijavanja ili loSeg rada proizvoda.

Fusion PartyBus™ umrezavanje

Funkcija Fusion PartyBus umreZavanja omogucuje vam da poveZete viSe kompatibilnih stereouredaja zajedno
na mrezu s pomoc¢u kombinacije kabelskih i bezi¢nih veza.

NAPOMENA: Kada Fusion® stereouredaj povezete uGarmin BlueNet™ mrezu ili Garmin® Marine Network,
ograniceni ste na upotrebu samo Garmin i Fusion uredaja. Mozda nec¢ete moci upotrebljavati rutere, uredaje
za pohranu ili druge mrezne uredaje drugih proizvodaca ili druge mrezne proizvode s ovim stereouredajem.
SAVJET: Kada je stereouredaj povezan u Garmin BlueNet mrezu ili Garmin Marine Network, bezi¢ni uredaj
mozete povezati s bezicnom pristupnom tockom na povezanom Garmin ploteru i stereouredajem upravljati
putem aplikacije Fusion Audio.

Nije moguce upotrebljavati Wi-Fi® mrezu kada je stereouredaj povezan u Garmin mrezu.

Mozete grupirati kompatibilan stereouredaj, kao sto je Fusion Apollo™ RA800 stereouredaj, s drugim
kompatibilnim stereouredajima povezanima u Fusion PartyBus mrezu. Grupirani stereouredaji mogu dijeliti
dostupne izvore i upravljati reprodukcijom medija na svim stereouredajima u grupi, $to omogucuje sinkronizirani
audiodozivljaj na cijelom plovilu. Mozete brzo stvarati, uredivati i razdvajati grupe prema potrebi s bilo kojeg
kompatibilnog stereouredaja ili daljinskog upravlja¢a na mrezi.

NAPOMENA: Na zonskom stereouredaju, kao $to je Fusion Apollo SRX400, moguce je stvarati grupe ili im
pridruziti stereouredaj za upravljanje i reprodukciju izvora s drugih stereouredaja, ali nije mogucée dijeliti izvore
zonskog stereouredaja s grupom.

Dodatne preporuke za dijeljenje izvora potrazite u korisnickom priru¢niku.

Mozete upotrebljavati kompatibilne stereouredaje i daljinske upravljace, bez obzira na to jesu li grupiraniili ne,
za podesSavanije glasnoce dostupnih zona zvucnika za bilo koji stereouredaj na mrezi.

Bezitno mozete povezati do osam Fusion PartyBus stereouredaja na mrezu.

Preporuke za kabelsko umrezavanje
Kada planirate instalaciju mreze, uzmite u obzir sljede¢a razmatranja za sve kabelske veze.

* Ovaj uredaj za mreZne veze upotrebljava Garmin BlueNet" tehnologiju. Za dodatne informacije o tehnologiji

Garmin BlueNet, ukljucujuci najbolju praksu za pravilnu izgradnju mreze koja sadrzi i Garmin BlueNet uredaje

i stare Garmin® Marine Network uredaje, idite na garmin.com/manuals/bluenet

+ Ako ovaj stereouredaj povezujete s drugim stereouredajem s Garmin BlueNet mreznim prikljuckom,
mozete primijeniti standardne Garmin BlueNet kabele (nisu obuhvaéeni isporukom).

+ Ako ovaj stereouredaj povezujete s drugim uredajem s kojim se primjenjuju stari Garmin Marine Network
kabeli, trebali niste primijeniti adapterski kabel Garmin Marine Network na Garmin BlueNet mrezu
(010-12531-11ili 010-13094-00, nije prilozen).

+ Ako ovaj stereouredaj povezujete s drugim stereouredajem sa standardnim Ethernet priklju¢kom, trebali
biste primijeniti adapterski kabel RJ45 na Garmin BlueNet mrezu (010-12531-02, nije prilozen).

+ Ako imate viSe plotera u kombinaciji Garmin BlueNet mreze i starih Garmin Marine Network veza, za
najbolje performanse ovaj biste uredaj trebali prikljuciti na Garmin BlueNet ploter ili sklopku.

+ ZaviSe informacija o Garmin BlueNet tehnologiji idite na garmin.com/manuals/bluenet

+ Stereouredaj s kompatibilnim uredajem mozete povezati s jednim mreznim kabelom.
+ Morate upotrijebiti prekidace za kabelsku mrezu ili usmjernike za kabelsku ili bezi¢nu mrezu kada s mrezom
povezujete viSe od dva kompatibilna uredaja.
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+ Ako na mrezu montirate usmjernik, trebao bi zadano biti konfiguriran kao DHCP posluzitelj. Dodatne
informacije potrazite u svojim uputama za usmjernik.

+ Ako ne postavljate usmjernik i nema drugih DHCP posluzitelja na mrezi, trebate konfigurirati jedan Fusion
PartyBus™ stereouredaj kao DHCP posluzitelj (Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao DHCP posluzitelja,

stranica 18).

Primjer kabelske mreze za izravna povezivanja
Nije potrebno praviti nikakve promjene mreznih postavki kada izravno povezujete dva uredaja, ali za najbolje
rezultate trebali biste konfigurirati jedan uredaj kao DHCP posluzitelj (Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao

DHCP posluzitelja, stranica 18).

O O @

O O ®

@ Fusion PartyBus™ stereouredaj

@ Fusion PartyBus zonski stereouredaj ili daljinski upravljac¢

Primjer kabelske mreze s prekidacem ili usmjernikom

Morate upotrijebiti prekidace za kabelsku mrezu, usmjernik za kabelsku mrezu ili oboje kako biste povezali vise
od dva uredaja.

Ako imate vise od dva uredaja koji upotrebljavaju Garmin BlueNet™ mreznu tehnologiju, mozete ih povezati uz
pomo¢ Garmin BlueNet 20 sklopke.

Ako niste instalirali usmjernik i nema drugih DHCP posluzitelja na mrezi, trebate konfigurirati jedan Fusion
PartyBus™ stereouredaj kao DHCP posluzitelj (Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao DHCP posluZitelja,
stranica 18). Ako ste instalirali usmjernik, mozda ¢ete ga morati konfigurirati kao DHCP posluzitelj. Dodatne
informacije potrazite u svojim uputama za usmijernik.

OO
O]

o®)
so 2O

@ Sklopka zi¢ne mreze, zi¢ni mrezni ruter ili Garmin BlueNet 20 sklopka

@ Stereouredaj Fusion PartyBus

@ Fusion PartyBus zonski stereouredaj ili daljinski upravlja¢

Preporuke za bezicno umrezavanje
Kada planirate mrezu, uzmite u obzir sljede¢a razmatranja za sve bezicne veze.

+ Kabelske veze pouzdanije su od bezi¢nih veza. Trebali biste planirati upotrebu mreznih kabela za mrezu, ali
ako to nije moguce, mnogi su Fusion PartyBus™ uredaji Wi-Fi® kompatibilni. Mozete ih povezati s bezicnim
usmijernicima ili pristupnim tockama.

Fusion Apollo™ MS-RA800
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+ Ako na mrezu montirate beZi¢ni usmijernik, trebao bi zadano biti konfiguriran kao DHCP posluzitelj. Dodatne
informacije potrazite u svojim uputama za bezi¢ni usmjernik.

+ Ako ne upotrebljavate bezi¢ni usmjernik, moZete konfigurirati ovaj uredaj kao bezi¢nu pristupnu tocku, pa
mozete povezati druge uredaje unutar bezicnog dometa.
NAPOMENA: Ne biste trebali konfigurirati ovaj uredaj kao bezi¢nu pristupnu toc¢ku ako na mrezi imate
instaliran usmjernik jer to moze izazvati DHCP konflikte i rezultirati slabim performansama mreze.

+ Ako povezete Fusion PartyBus uredaj na mrezu kao WI-FI KLIJENT, ne mozete povezati dodatne kabelske
Fusion PartyBus uredaje s tim uredajem.

+  Mozete povezati pametni telefon s bezichom mrezom da biste upravljali stereouredajima na mrezi s pomocu
aplikacije Fusion® Audio.

+ Mozete povezati Apple® uredaj s bezichom mrezom za prijenos medija na viSe stereouredaja na mrezi s
pomocu usluge Apple AirPlay® 2.

+ Povezivanje Bluetooth® uredaja sa stereouredajem moze uzrokovati smetnje za neke Wi-Fi veze.

+  Wi-Fi signali mogu ometati vezu s Bluetooth uredajem. Wi-Fi postavku na stereouredaju trebate iskljuciti ako
je ne upotrebljavate za povezivanje s bezicnom mrezom ili za bezi¢nu pristupnu tocku.

Primjer bezicne pristupne tocke

OGN0

o |9) ko

.

O) Stereouredaj Fusion PartyBus™
® Zonski stereouredaj Fusion PartyBus

@ Mobilni uredaj putem aplikacije Fusion® Audio

Primjer beziche mreze s kabelskim prekidacem ili usmjernikom

SO colm

@ Stereouredaj Fusion PartyBus™

@ Prekidac za kabelsku mrezu ili usmjernik za kabelsku mrezu
@ Fusion PartyBus zonski stereouredaj ili daljinski upravlja¢

® Fusion PartyBus zonski stereouredaj

@ Mobilni uredaj s aplikacijom Fusion® Audio.
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Stereouredaj Fusion PartyBus™

Bezicni mrezni usmijernik ili bezi¢na pristupna tocka
Fusion PartyBus zonski stereouredaj ili daljinski upravlja¢
Fusion PartyBus zonski stereouredaj

Mobilni uredaj s aplikacijom Fusion® Audio

Konstrukcija mreze
Trebali biste imati osnovno znanje o umrezavanju kada sastavljate mrezu za Fusion PartyBus™ uredaje.

Te

vas upute vode kroz osnove konstrukcije i konfiguracije mreze i trebale bi se primjenjivati u veéini situacija.

Ako trebate obaviti napredne zadatke umrezavanja poput dodjele statickih IP adresa uredajima na mrezi ili
konfiguriranja naprednih postavki na povezanom usmijerniku, mozda cete se trebati obratiti struénjaku za

um
1

rezavanje.
Odredite lokaciju za montazu Fusion PartyBus uredaja koje zelite povezati na mrezu.

NAPOMENA: Kabelske veze pouzdanije su od bezi¢nih veza. Kada planirate svoju mrezu, trebali biste se
koristiti mreznim kabelima umjesto bezi¢ne veze kada je to moguce.

Odredite lokaciju za instalaciju svih potrebnih mreznih usmjernika ili prekidaca.

Usmijerite mrezni kabel na lokacije za montazu stereouredaja, prekidaca i usmjernika.

NAPOMENA: Ako ovaj stereouredaj povezujete samo s drugim stereouredajima ili uredajima s mreznim
priklju¢ckom za Garmin BlueNet”, mozete provesti Garmin BlueNet kabele umjesto kabela Cat5e ili Cat6. Ako
se povezujete s drugim stereouredajima ili uredajima sa standardnim RJ45 mreznim priklju¢kom, morate
upotrijebiti RJ45 na Garmin BlueNet adapterski kabel (010-12531-02, nije priloZen) kako biste povezali Cat5e
ili Cat6 kabel sa stereouredajem.

PoveZite mrezne kabele na stereouredaje, prekidace i usmjernik.

OBAVIJEST

Nemojte jos uvijek do kraja montirati stereouredaje. Trebali biste provjeriti mrezu prije montiranja
stereouredaja.

Ukljucite sve uredaje povezane na mrezu, ukljuCujuci bezicne uredaje.

Odaberite opciju:

- Ako upotrebljavate mrezni usmjernik (zi¢ani ili bezi¢ni), pogledajte dokumentaciju koju ste dobili
s usmjernikom kako biste konfigurirali usmjernik kao DHCP posluzitelj, ako je to potrebno. Kada
upotrebljavate usmjernik kao DHCP posluzitelj, za sve stereouredaje na mrezi treba se upotrebljavati
zadana konfiguracija (DHCP klijent).

+ Ako ne upotrebljavate bezic¢ni usmjernik, prema potrebi trebate konfigurirati stereouredaj kao bezi¢nu
pristupnu tocku (Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao beZicne pristupne tocke, stranica 19).
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Konfiguracijom stereouredaja kao bezi¢ne pristupne tocke taj stereouredaj postaje DHCP posluzitelj, a
za sve ostale stereouredaje na toj mrezi treba se upotrebljavati zadana konfiguracija (DHCP klijent).

+ Ako ne upotrebljavate mrezni usmjernik, ne upotrebljavate stereouredaj kao bezicnu pristupnu tocku i
nema drugih DHCP posluzitelja na mrezi, trebate konfigurirati jedan stereouredaj kao DHCP posluzitelj
(Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao DHCP posluzitelja, stranica 18).

7 Testirajte mrezu tako da odaberete == > Grupe za prikaz popisa uredaja povezanih s mrezom i odaberite
opciju:
Ako neki Fusion PartyBus uredaji nisu dostupni na mrezi, rijesite probleme s mrezom (Rjesavanje
problema s mreZom, stranica 19).

+ Ako su svi Fusion PartyBus uredaji dostupni na mrezi, dovrsite instalaciju za svaki stereouredaj, ako je to
potrebno.

Konfiguracija mreze

SAVJET: MoZete odabrati ikonu statusa mreze na bilo kojem zaslonu da biste otvorili izbornik za konfiguraciju
mreze.

Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao DHCP posluzitelja

Ako ste medusobno povezali viSe od dva mrezna uredaja s pomoc¢u mreznog prekidaca ili bezi¢ne pristupne
tocke, a niste instalirali usmjernik, trebali biste konfigurirati samo jedan Fusion PartyBus stereouredaj kao DHCP
posluzitelj.

OBAVIJEST

Vise od jednog DHCP posluzitelja na mrezi uzrokuje nestabilnost i slabiji rad svih uredaja na mrezi.

NAPOMENA: Ako ste ovaj stereouredaj postavili da bude PRISTUP.TOCKA ZA WI-FI, zadano se konfigurira kao
DHCP posluzitelj i nisu potrebne daljnje izmjene postavki (Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao beZi¢ne
pristupne tocke, stranica 19).

1 Ako je uredaj povezan s mrezom putem Ethernet kabela, odaberite == > Postavke > MreZa > Wi-Fi iskljuéen.
2 Ako je uredaj povezan s mrezom s pomocu kabela za Ethernet, odaberite Staticka IP adresa > Spremite.
3 Odaberite Napredno > DHCP posluzitelj > DHCP omogucéen > Spremite.

Povezivanje stereouredaja u Garmin® mrezu

NAPOMENA: Kada stereouredaj povezete u Garmin BlueNet™ mrezu ili Garmin Marine Network, ograniceni ste
na upotrebu samo Garmin i Fusion® uredaja. Mozda nec¢ete modi izravno upotrebljavati usmijerivace ili druge
mrezne uredaje drugih proizvodaca s ovim stereouredajem.

Wi-Fi® mrezu nije moguce iskoristiti za povezivanje s Garmin ploterom, niti Wi-Fi mrezu ne mozZete koristiti na
stereouredaju kada je povezan s Garmin ploterom putem Zi¢ne mreze.

Ovaj stereouredaj moZzete povezati u Garmin BlueNet mrezu ili Garmin Marine Network kako biste stereouredaj
prikazivali i njime upravljali uz pomoé kompatibilnog Garmin plotera.

NAPOMENA: Ako se na mrezi pronade Garmin ploter, stereouredaj automatski prelazi u nacin rada za

Garmin Marine Network, stereouredaj ponovno se pokrec¢e onemogucuju se sve druge mrezne postavke na
stereouredaju. Ako se to ne dogodi automatski, ponovno postavite mrezne postavke stereouredaja i ponovno se
povezite (Ponovno postavljanje mreZnih postavki, stranica 19). Ako se i dalje ne dogada automatski, provedite
ponovno postavljanje stereouredaja na tvornicke postavke i ponovno ga povezite.

Stereouredaj je kompatibilan s Garmin BlueNet uredajima i Garmin Marine Network uredajima. Stereouredaj
mozete prikljuciti na bilo koju vrstu mreze, no ako imate vise stereouredaja, svi bi trebali biti prikljuCeni u istu
vrstu mreze.

NAPOMENA: Ako je u vasem vozilu kombinacija Garmin Marine Network i Garmin BlueNet mreze povezanih
putem Garmin BlueNet mosta, za najbolje performanse sve stereouredaje trebalo bi prikljuciti u Garmin BlueNet
mrezu.

Dodatne informacije o tehnologiji Garmin BlueNet, ukljuuju¢i najbolju praksu za izgradnju mreze koja sadrzi

i Garmin BlueNet uredaje i Garmin Marine Network uredaje potrazite na web-mjestu garmin.com/manuals/
bluenet.

SAVJET: Kada je stereouredaj povezan u Garmin mrezu, bezicni uredaj mozete povezati s bezicnom pristupnom
tockom na povezanom Garmin ploteru i stereouredajem upravljati putem aplikacije Fusion Audio.

1 Odaberite najbolji uredaj u Garmin BlueNet mrezi ili u Garmin Marine Network s kojim biste trebali povezati
stereoureda;.

2 Odaberite opciju:
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+ Zapriklju¢ivanje stereouredaja na Garmin BlueNet uredaj primijenite Garmin BlueNet kabel (nije
obuhvaéen isporukom).

+ Za prikljucivanje stereouredaja na Garmin Marine Network uredaj upotrijebite adapterski kabel Garmin
Marine Network na Garmin BlueNet mrezu (010-12531-11 ili 010-13094-00, nisu obuhvaceni isporukom).

Postavljanje Fusion PartyBus™ uredaja kao bezicne pristupne tocke

Prije bezi¢nog povezivanja dodatnih Fusion PartyBus uredaja ili pametnih telefona s Fusion PartyBus jedan
uredaj morate konfigurirati kao bezi¢nu pristupnu to¢ku. To nije potrebno ako ste instalirali beZi¢ni usmijerivac ili
drugu bezi¢nu pristupnu toc¢ku na mrezi.

OBAVIJEST

Ne biste trebali konfigurirati ovaj uredaj kao bezi¢nu pristupnu to¢ku ako na mrezi imate instaliran usmjernik. U
suprotnom mozete izazvati DHCP konflikte, Cija su posljedica slabe performanse mreze.

Detaljnije upute za konfiguraciju potrazite u korisnickom priruéniku.

1 Odaberite = > Postavke > Mreza > PRISTUP.TOCKA ZA WI-FI.

2 Odaberite Koristi zad.vrijedn. i pricekajte da uredaj spremi postavke mreze.
NAPOMENA: Nakon spremanja zadanih postavki, moZzete prelistati do dna izbornika Mreza za prikaz
zadanog SSID-a dodijeljenog pristupnoj tocki.

3 Odaberite = > Postavke > MreZa > Napredno > WI-FI AP SETTINGS > Lozinkai unesite lozinku za bezi¢nu
pristupnu tocku.

NAPOMENA: Kada konfigurirate stereouredaj kao bezi¢nu pristupnu to¢ku, mozete upotrebljavati kabelsku

mreznu vezu bez promjene bilo koje dodatne postavke. Kabelska i bezicna mreza su premoscéene.

Povezivanje Fusion PartyBus™ uredaja s beziénom pristupnom tockom

Ovaj uredaj mozete povezati s bezicnom pristupnom to¢kom na ruteru ili kompatibilnim Fusion PartyBus
uredajem na mrezi. Ovaj se uredaj moze povezati s pomocu Wi-Fi° Protected Setup (WPS) veze ako je podrzava
vasa pristupna tocka. Ovaj se uredaj moze povezati s pomocu Apple® Accessory Configuration (WAC) veze
putem podrzanog Apple uredaja.

1 Odaberite == > Postavke > Mreza > WI-FI KLIJENT > SSID.
Pojavljuje se popis bezicnih pristupnih toc¢aka unutar dometa.
2 Odaberite Fusion PartyBus bezi¢nu pristupnu tocku.
3 Po potrebi odaberite Lozinka, unesite lozinku i zatim odaberite /.
4 Odaberite Spremite.
NAPVOMENA: Kada povezete stereouredaj s bezicnom pristupnom tockom, ne mozete upotrebljavati kabelsku
mreznu vezu.
Ponovno postavljanje mreznih postavki
Sve mreZne postavke za ovaj stereouredaj mozete vratiti natrag na tvornicki zadane vrijednosti.
1 Odaberite == > Postavke.
2 Odaberite Mreza > Napredno > Ponovno postavljanje > Da.

Napredna konfiguracija mreze
MozZete obavljati napredne mrezne zadatke na Fusion PartyBus™ uredaju, poput definiranja DHCP dometa i
postavljanja statickih IP adresa. Dodatne pojedinosti potrazite u korisnickom priru¢niku.

NAPOMENA: Kada je povezan u Garmin® Marine Network putem etherneta te konfiguriran kao DHCP klijent,
stereouredaj automatski otkriva Garmin Marine Network i povezuje se.

Rjesavanje problema s mrezom

Ako ne mozZete vidjeti ili povezati se s Fusion Apollo™ uredajima na mrezi, provedite sljedec¢e korake.

+  Provjerite jesu li svi Fusion Apollo stereouredaji, mrezne sklopke, usmijerivaci i bezicne pristupne tocke
povezane s mrezom i ukljucene.

+ Provjerite da su bezicni Fusion Apollo uredaji povezani na bezi¢ni usmijernik ili bezicnu pristupnu tocku na
mrezi.
Kabelske veze pouzdanije su od bezi¢nih veza. Ako je moguce, trebali biste povezati uredaje s mrezom s
pomocu kabela za Ethernet.

+ Provjerite da je samo jedan uredaj, stereouredaj ili usmjernik konfiguriran kao DHCP posluzitelj. Ako ste
povezani s ploterom Garmin® putem zi¢ne Garmin BlueNet™ ili Garmin Marine Network veze, ona sluzi
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kao DHCP posluzitelj za mrezu, a nijedan povezani stereouredaj ne bi se trebao konfigurirati kao DHCP
posluzitelj.

+ Promijenite kanal na usmjerniku ili bezi¢noj pristupnoj tocki radi testiranja i ispravljanja smetnji.
Mogu se pojaviti bezicne smetnje ako je u blizini velik broj bezi¢nih pristupnih tocaka.

+ Prekinite vezu s Bluetooth® uredajima kako biste testirali i ispravili smetnje.

Povezivanje Bluetooth uredaja sa stereouredajem konfiguriranim kao bezi¢na pristupna tocka ili klijent moze
smanijiti performanse bezi¢ne mreze.

+ Ako ste konfigurirali statiCke IP adrese, provjerite da svaki uredaj ima jedinstvenu IP adresu, da prva tri niza
brojeva IP adrese odgovaraju i da su maske podmreze na svakom uredaju identi¢ne.

+ Ako ste unosili promjene u konfiguraciji koje bi mogle uzrokovati probleme s mrezom, ponovno postavite sve
mrezne postavke na tvornicki zadane vrijednosti.

+ Ako ste uredaj Fusion Apollo povezali s Garmin ploterom s pomocu zZicne Garmin BlueNet ili Garmin Marine
Network veze, mrezne postavke uredaja trebale bi se automatski promijeniti u Garmin Marine Network.
Ako se mrezne postavke ne promjene kako bi trebale, ponovno postavite mrezne postavke na uredaju
(Ponovno postavljanje mreZnih postavki, stranica 19).

Informacije o stereouredaju

Specifikacije

Opcenito

Tezina 750 g (26,5 02)

Vodootpornost IEC 60529 IPX7 (samo predniji dio stereouredaja, kada je ispravno postavljen)

IEC 60529 IPX2 (straznja strana stereouredaja, kada je pravilno ugraden)

Raspon radne temperature

0d 0 do 50 °C (od 32 do 122 °F)

Temperaturni raspon za skladistenje

0d -20 do 70 °C (od -4 do 158 °F)

Ulazni napon

0d 10,8 do 32 Vdc

Struja (maks.)

25A

Struja (bez zvuka)

Manje od 900 mA

Struja (iskljuceno)

Slabija od 350 mA

Osigurac

25 A, s mini plosnatim kontaktima

NMEA 2000° LEN pri 9 Vdc

2 (100 mA)

Bluetooth® bezicni domet

Do 10 m (30 ft)

ANT® bezi¢ni domet

Do 3 m (10 ft)

Bezicne frekvencije/protokoli

Wi-Fi® 2,4 GHz pri maksimalnih +19,49 dBm
Bluetooth 2,4 GHz pri maksimalnih +15,11 dBm
ANT 2,4 GHz pri maksimalnih 3,22 dBm

Sigurna udaljenost od kompasa

40 cm (15,75in)

Integrirano, pojacalo klase D

Izlazna snaga zvuka po kanalu

4 x 80 W, maks. 4Q

Ukupna izlazna vr$na snaga 320 W
Izlazna snaga po kanalu’ 4 x 40 W RMS-a, manje od 1 % THD+N, 4 Q (CTA-2006-D)
Razina linijskog izlaza (maks.) 5,6 V (od vrha do vrha)

Razina AUX ulaza (uobicajena)

Uobicajeno 1 V RMS-a, maks. 2 V RMS-a

Frekvencije tunera

Tuner Europa i Australazija

Domet frekvencije FM radija

0d 87,5 to 108 MHz

0d 87,510 107,9 MHz 0d 76 to 95 MHz

FM frekvencijski korak

50 kHz

200 kHz 50 kHz

1 Stereouredaj moZe ograniéiti izlaznu snagu kako bi se sprijeéilo pregrijavanje pojacala i odrzala dinamika zvuka.
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Tuner ‘ Europa i Australazija SAD Japan

Domet frekvencije AM radija 0d 522 do 1620 kHz 0d 530 do 1710 kHz 0d 522 do 1620 kHz
AM frekvencijski korak 9 kHz 10 kHz 9 kHz
DAB frekvencija 174 do 240 MHz (pojas II) N/A N/A

Crtezi dimenzija stereouredaja
Dimenzije bocne strane

~@- ®
®
@ 20,4 mm (0,8 in)
® 99 mm (3,9 in)
® 50 mm (1,97 in)
Dimenzije gornje strane
®
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164 mm (6,5 in)

20,4 mm (0,8 in)

10 mm (0,39 in)

® OO0

192 mm (7,56 in)

Nadogradnje softvera
Posjetite support.garmin.com da biste pronasli nadogradnje softvera i informacije o svom uredaju.

© 2025 Garmin Ltd. ili njezine podruZnice

Garmin®, Garmin BlueNet", ANT?, Fusion® i logotip Fusion trgovacki su znakovi tvrtke Garmin Ltd. ili njezinih podruznica, registrirani u SAD-u i drugim
drzavama. Fusion Apollo”, Fusion® Audio i Fusion PartyBus™ trgovacki su znakovi tvrtke Garmin Ltd. ili njezinih podruznica. Ovi trgovacki znakovi ne smiju se
koristiti bez izri¢itog dopustenja tvrtke Garmin.

Apple, logotip Apple i iPhone trgovacki su znakovi tvrtke Apple Inc., registrirani u SAD-u i drugim drzavama. Android™ i Google Play” trgovacki su znakovi
tvrtke Google Inc. Rije¢ BLUETOOTH® i logotipi u vlasniStvu su tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba te rijeci od strane tvrtke Garmin u skladu je

s dodijeljenom licencom. HDMI® zasti¢en je trgovacki znak tvrtke HDMI Licensing, LLC. NMEA 2000° i logotip NMEA 2000 logo registrirani su trgovacki
znakovi udruzenja National Marine Electronics Association. Wi-Fi® zasticen je znak tvrtke Wi-Fi Alliance Corporation. Ostali trgovacki znakovi i trgovacki
nazivi pripadaju svojim vlasnicima.

Broj modela: A04580/B04580

IC: 1792A-A04580
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